
زمانی که مردم در قبا و در حال خواندن نماز صبح [رو به بیت
المقدس] بودند فردی نزد آنها رفته و گفت: دیشب بر پیامبر

صلی الله علیه وسلم قرآن نازل شده و امر شده که رو به قبله
[کعبه] کند، پس چنین کنید.

از عبدالله بن عمر رضی الله عنهما روایت است که می گوید: زمانی که مردم در قبا و در حال خواندن نماز
صبح [رو به بیت المقدس] بودند فردی نزد آنها رفته و گفت: دیشب بر پیامبر صلی الله علیه وسلم قرآن نازل
شده و امر شده که رو به قبله [کعبه] کند، پس چنین کنید. این درحالی بود که روی آنها به سوی شام بود، پس

رو به کعبه چرخیدند.
[صحیح است] [متفق علیه]

یکی از صحابه به سوی مسجد قبا رفت و متوجه شد که خبر نسخ قبله به اهالی قبا نرسیده است و همواره رو به
قبله ی اول نماز می خوانند؛ پس آنها را از تغییر قبله به سوی کعبه خبر داد و اینکه در این مورد بر رسول الله صلی
مَاءِ بَ وجَْهكَِ فيِ الس الله علیه وسلم قرآن نازل شده است؛ - اشاره به این آیه دارد که می فرماید: «قدَْ نرََى تقََل
ذيِنَ أوُتوُا الكْتِاَبَ وا وجُُوهكَمُْ شَطرَْهُ وإَنِ ال كَ قبِلْةًَ ترَْضَاهاَ فوَلَ وجَْهكََ شَطرَْ المَْسْجِدِ الحَْرَامِ وحََيثُْ مَا كنُتْمُْ فوَلَ ينَ فلَنَوُلَ
هُ بغِاَفلٍِ عمَا يعَمَْلوُنَ» [البقرة: 144] «[ای پیامبر،] به راستی که ما گرداندنِ همِْ ومََا الل هُ الحَْق مِنْ رَب ليَعَلْمَُونَ أنَ
رویت به [سوی] آسمان را [که در انتظار وحی الهی برای تغییر قبله هستی] می بینیم. اکنون تو را به [سوی] قبله
ای بازمی گردانیم که به آن راضی شوی؛ پس روی خود را به سوی مسجدالحرام کن و [شما نیز ای مؤمنان، برای
ادای نماز] هر جا بودید، روی خود را به سوی آن بگردانید. کسانی که کتاب [آسمانی] به آنها داده شد، به خوبی می
دانند که این [تغییر قبله، فرمانی] حق [و] از جانب پروردگارشان است؛ و الله از آنچه می کنند غافل نیست». و به
آنها خبر داد که رسول الله صلی الله علیه وسلم رو به کعبه نموده است؛ بنابراین بنا بر فقه و فهمی که از آن

برخوردار بودند درحالی که رو به بیت المقدس - قبله ی اول - بودند، رو به سوی قبله ی دوم یعنی کعبه چرخیدند.

https://sunnah.global/hadeeth/fa/show/3009

 

https://sunnah.global/hadeeth/
https://sunnah.global/hadeeth/fa/show/3009
https://alnajat.org.kw
https://edc.org.kw

